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REAL SIZE

Acque Interne-Mare
AMI/HOOKS

SERIE 38 NICHELATO

1 8 Amo a gambo medio e punta lunga con ampia curvatura, ideale per la pesca
delle trote sia in lago che in torrente.

& Hook medium shank, long point and wide bend, ideal for trout
fishing in lake and river.

SERIE 39

1 8 Amo nichelato a gambo medio e punta rientrante. Di filo fine ma molto
resistente, & ottimo per la pesca di breme e carassi in tutte le sue varianti,
dall’inglese alla roubaisienne.

2§ Nichel hook with medium shank and curved point. Made with fine steel,
extremely resistent. It is great for fishing each type of bremes and carassi, from
match fishing to Pole fishing.
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SERIE 40 NICHELATO

1 B Amo semibattuto a gambo medio e curva larga (ampia), ideale per la pesca a
grossi pesci con qualsiasi tipo di innesco.

Zt§ Hook medium shank and large bend, ideal to fish big fish with every kind of bait.
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SERIE42 TT

1 B Leggero amo di colore black con filo molto fine ma resistente ed occhiello
per consentire I'inserimento sugli artificiali dove non sono consentite le
ancorette. Ottimo per la tecnica trota torrente.

218 Light hook in black color with very fine but strong thread. Wide ring allows to entry
on lures where treble hooks are prohibited. Great for the technical stream trout.

S ad =) &5 i
i
| J J
10 8 6 4 2
LTy
g cee A
40380** Serie 38 Nichelato 9-4 20
40390** Serie 39 18-8 25
40400** Serie 40 Nichelato 13-6 25
ok ; 6-2 10
43400 Serie 42 TT 10-8 12
40500** Serie 50 20-6 25
40501** Serie 50 4-1/0 25
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SERIE 50

1 B8 Amo a gambo medio, punta conica rientrante ed ardiglione ridotto, filo tondo
leggermente ritorto per una migliore penetrazione e tenuta della preda. Ottimo
per la pesca con la bolognese, di grossi pesci sia in acqua dolce che in mare.

Zi& Medium shank hook, circle conic point and small-size barb, round wire
slightly twisted for a better penetration and a better held of the prey. Excellent
for bolognese fishing, to big fish both in freshwaters and sea.
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1 B Colore nichelato. Amo a gambo medio con punta lunga ed affilatissima. Di
spessore fine ma robusto, questa caratteristica gli conferisce la possibilita di
innescare esche molto fini o delicate (come vermi tipo arenicola) per la pesca a
surf casting, oppure di sarda ed altre esche per la pesca dalla barca.

ZiE Nickel plated color. Medium shank hook with long and very sharpen point.
Thin thickness but strong, this characteristics gives him the possibility of hooking
very thin or delicate baits (worms like lobworms) for surf-casting fishing or
sardinian and other bait for boat fishing.

._.=
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SERIE 172

1 B Colore nichelato. Amo con paletta semibattuto nella curvatura e con

1 microardiglioni sul gambo fissa esca. Data questa prerogativa e la sua
particolare forma si presenta efficacemente all'innesco di vermi anche lunghi e
delicati per la pesca sia a fondo che dalla barca.

Zts Nickel plated color. Hook with plate, semi-beaten in the curve and with 1
microbarbs on the shank to fix the bait. The above said specification and its
shape make it suitable to be hooked with long and delicate worm for bottom
fishing and also for boat fishing.

SV

SERIE 180

1 B Amo bronzato, forgiato con gambo lungo e curvatura speciale antislamatura.
Molto apprezzato per le doti di robustezza.

Zis Bronzed hook, forged with long shank and special bend to avoid unhooking.
Very appreciated for its strength.

Hed = =S
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SERIE 202 BN

1 B Amo molto leggero ed al tempo stesso estremamente robusto, con punta
conica e micro ardiglione per una perfetta penetrazione. Ideale per I'innesco di
bigattino e ver de vase.

Zi& Very light hook and at the same time extremely strong, with a conical tip and
micro barb for a perfect penetration. Ideal for priming of maggots and ver de vase.

r 100JJdd
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SERIE 203BN

1 B Amo molto robusto di colore black nickel caratterizzato da gambo

medio, forma squadrata e filo fine. Ideale per svariati tipi di pesca come
roubaisienne, bolognese e feeder. Ideale per pesci di media taglia insidiabili
sia con bigattino che vers de vase.

i Very strong black nickel colour hook characterized by medium stem,
square shape and fine thread. Ideal for various types of fishing such as pole
fishing, bolognese and feeder. Ideal for medium sized fish, with a maggot

and a ver de vase baits.
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SERIE 229

1 B Colore black chrome. Amo a gambo medio di forma squadrata. Ha, come

la serie 129, un piccolo anellino al posto della paletta per facilitare la legatura.
Di filo medio e molto robusto, € particolarmente adatto per pesci molto grossi

e combattivi. Molto usato per Surf Casting ed anche trota lago in quanto
I'occhiello finissimo permette una legatura con il baffo ferma esca.

28 Black chrome color. Medium shank hook, square shape. Like series 129 has
a small ring instead of plate in order to make snelling easier. Medium thread and
very sturdy, it is suitable in particular for very big and fighting fish like carps,

amur and cat-fish.
8 6
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810 20

1412 18

13 16

43011 Serie DHE6 1‘; 1;

16 10

17 9

18 8

40172 Serie 172 9-16 12

1 8

43118+ Serie 180 : "

6 14

40202+ Serie 202 BN 2010 2

43420 Serie 2038N 2010 2%

43037 Serie 229 20-6 15
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SERIE 271

1 B Colore nichelato. Amo con occhiello moto robusto e semibattuto nel gambo.
Per la sua forma € particolarmente indicato all'innesco di sarda o striscia di
calamaro, ideale per la pesca a bolentino anche a notevole profondita.

2 Nickel plated hook. Hook with very strong ring, semi-beaten in the shank.
Thanks to its shape it is very suitable to be hooked with sardine or squid strip.
Ideal to fish with bolentino even at considerable depth.
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9/0 2
8/0-7/0 8
6/0-4/0 4
3/0 5
" ) 2/0 6
43067 Serie 271 100 7
2 8
3 10
4 12
6 15
43119** Serie 280 1/0-6/0 4
43155** Serie 340 10-4 12
40393** Serie 393 16-6 25
40511** Serie 511 20-8 20
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SERIE 280

1 8 Amo nichelato, forgiato, con occhiello 3 f
reclinato all'indietro, speciale curvatura
antislamatura. Ideale per la pesca di grossi
pesci col vivo sia in acqua dolce che in mare.
28 Nickel plated forged hook, with

£

backwards reclined eye, special bend to I | N i
avoid unhooking. Ideal to fish big fishes with B F ._’
live-bait both in fresh waters and sea. v ./
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SERIE 340

1 B Colore bronzato. Amo in carbonio 110, di spessore fine ma molto resistente.
Ottimo per la pesca di grossi pesci ed anche per la trota.
2% Bronzed color. Carbon 110 hook, thin thickness but very strong. Excellent to

fish big fish and trout fish.
10 8 7 6 4

SERIE 393

1 8 Amo bronzato, forgiato con gambo medio e curvatura speciale
antislamatura. Ideale per grandi catture quali carpe, tinche ed altri grossi pesci.
Molto apprezzato per le doti di robustezza.

I8 Bronzed hook, forged, with medium shank and special bend to avoid
unhooking. Excellent to catch big fishes like carps, tench, and others.

BN NSINY

SERIE 511

1 8 Amo molto robusto a curvatura larga. Ideale per la pesca di pesci molto
sospettosi di grossa taglia come carpe, cavedani e barbi.
28 Very strong, large bend, hook. Idearl to fish very suspicious and big size fish
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SERIE 528

1 B Colore tin plated - Salt Water. Amo con occhiello di filo fine ma battuto sulla
curvatura, molto resistente, con punta ben affilata a rientrare a gambo storto.
Adatto per la pesca di pesci difficili e di buona taglia per tutte le pesche.

Zis Tin plated color - Salt Water. Hook with thin wire ring beaten on the curve,
very strong, with well sharpen curved inside point and crooked shank. Suitable
to fish hard and big fish and for all fishing styles.
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43020 Serie 528 ;g g
22 4
24 8
2 3
43021** Serie 528 28 3
30 2
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SERIE 553 SERIE 674

1 B Colore black chrome. Amo a filo fine ma battuto nella curvatura per 1 B Colore nichelato. Amo a gambo corto, di forma squadrata molto larga. Punta
renderlo molto piu resistente e meno elastico. Punta ben affilata e ricurva a cutting point (appiattita al contrario) per una migliore penetrazione negli apparati
rientrare per una migliore tenuta. Ideale per grossi pesci sia per la pesca a boccali ossificati. Ideale anche per la pesca in mare innescando il gamberetto.
fondo che dalla barca. 22 Nickel plated color. Short shank hook, very large square shape. Cutting point
Zt& Black chrome color. Very thin wire hook, beaten in the curve for making it for a better penetration in bone buccal organs. Ideal also for sea fishing.
stronger and less elastic. Very sharpen and curved inside point for a better

keeping. Ideal for big fish both for bottom fishing and for boat fishing. £ = a

SENSCOVIIRERAS

1 8 Amo bronzato a gambo medio, di forma stretta ma estremamente robusto.
SERIE 561 Ottimo, grazie alla qualita dei materiali, per la pesca a grossi pesci.
I8 Bronzed hook with medium shank, thin shape and very strong. Excellent for
big fish thanks to the quality of its materials.

1 B Colore nichelato. Amo con paletta semibattuto nel gambo, con punta
affilatissima e ricurva verso il gambo, ideale per la pesca a fondo ed a bolentino
con vermi, sarde, calamaro ecc.

&S Nickel plated color. Hook with plate semi-beaten in the shank, with very

sharpen point and curved to the shank, suitable for bottom fishing and bolentino - =

fishing with worms, sardines, squids etc
— J J U '.J LJ
22 20 18 16 14
SERIE 843
1 B Colore nichelato. Amo molto resistente con 2 micro ardiglioni ferma esca sul
gambo. Consigliato per la sua forma e i suoi ardiglioni all'innesco di tutti i tipi di
vermi, sia nella pesca a surf casting che in tutte le altre pesche.
17 18 20

ZiS Nickel plated color. Very strong hook with 2 micro barb to stop bait on shank.
Thanks to its shape and barbs it could be hooked with all kind of worms, both for
Surf Casting fishes and with all other fish styles.

SERIE 620 RED e
1 B Amo di colore rosso con gambo medio leggermente ritorto progettato

soprattutto per la pesca a surf casting. Dotato di occhiello di dimensione ridotte

che consente di non rovinare l'esca.

&t Red hook with a slightly twisted middle stem designed especially for

surfcasting fishing. Equipped with a small size eye that does not damage the bait. 14 12
iy sss \S B 5 BBB b
code ocee 012 ®pz. @
‘\HIIIIH" - 8 7 6 5 4 2 0 2/0
1 12
2 1
3 10
41320** Serie 553 4 9
5 8 SERIE 871
6 7 1 B Amo Black Chrome a gambo medio e curvatura tonda ed ampia.
7-8 6 Dotato di occhiello al posto della paletta, &€ adatto sia per la pesca in acque
41261** Serie 561 17-20 10 interne che in mare.
\NEW 4306802 Serie 620 Red 2 12 28 Medium shank black chrome hook with round and wide curve. With eye
\NEW 4306804 Serie 620 Red 4 14 instead of plate, It is suitable for fresh water fishing and sea fishing.
\NEW 4306806 Serie 620 Red 6 15
\NEW 4306808 Ser@e 620 Red 8 18 [~ = o]
\NEW 4306810 Serie 620 Red 10 20

40674** Serie 674 6-10 12
40806** Serie 806 22-14 20
41270* Serie 843 14-6 25
41271 Serie 843 5-2/0 25 LJ { l
12

43064 Serie 871 10-18 15 18 16 15 14
. / \ /7 \ / \
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SERIE 881 SERIE 3111

1 B Amo estremamente robusto dotato di occhiello, pud essere utilizzato 1 B Amo black chrome, con occhiello e gambo semibattuto, punta affilata e
nella pesca delle carpe o altri pesci combattivi. Utilizzabile anche come amo rientrante antislamatura. Eccezionale per la pesca di siluri e altri predatori.
universale da carp fishing. Zis Black Chrome hook, with eye and semi-beaten shank, sharp and curved
Zis Very strong hook with eye, for carp or other fighting fish. It can be used also inside point to avoid unhooking. Excellent to fish catfish and other predators.

like universal hook for carp fishing.

I

16 14 13 12
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SERIE 933

1 B Colore black chrome. Amo con paletta a filo grosso a gambo medio, per la
sua forma e la punta a rientrare (Cutting Point) si addice a tutte le pesche a
fondo, per I'innesco di gambero ed altre esche.

Zts Black chrome color. Hook with plate, thick wire medium shank. Thanks to its
shape and its curved inside point (Cutting point) it is good for all bottom fishing,
to be hooked with prawn and other baits.

NI

0,5 0,8 1 2 2,5 3 3,5
4 5 6 7 8

SERIE 2461 ‘mmln" sse @
1 B Colore nichelato. Amo con occhiello a gambo lungo e di spessore fine ma i pes 9 Pz =

robusto. Di forma arrotondata a punta dritta e affilatissima. Si addice all'innesco 3/0-2 6
di lunghi vermi ed anche sardine. Ideale per la pesca sia a surf casting che dalla 4 7
barca a sgombri, sugheri ecc. " . 6 8
=iz Nickel plated color. Hook with ring, long shank, thin thickness but strong. 43038 Serie 881 8 10
Round shape, straight and very sharpen point. It is good to be hooked with 10 12
long worms and also with sardinian. Suitable for surf casting and boat fishing to 12-16 15
mackarel etc. 0,5-2,5 14
3-4 13
- bd 43210 Serie 933 : "
7 9
8 8
3/0 6
2/0-1/0 8
43042** Serie 2461 1 10
2 12
4-6 15
| 43111** Serie 3111 10/0 2
| 43112** Serie 3111 8/0 4
43113* Serie 3111 6/0 6
43114** Serie 3111 4/0 8
43115** Serie 3111 2/0 10
43116** Serie 3111 1/0 12
6 4 2 1 1/0 2/0 3/0 43117* Serie 3111 1 14
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SERIE 5180

1 B Colore black chrome. Amo con occhiello, con punta Cutting Point e storto
nel gambo per una maggior tenuta alla preda. Ideale per prede di media taglia
in tutti i tipi di pesca.

Zi& Black chrome color. Hook with eye. Cutting point. Crooked shank to keep the
fish better. Suitable for medium size prey with all fishing styles.

[~ J—o]=]
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i sss
el coe 5 ¥
4-2 10
. 1 9
43097** Serie 5180 10 8
2/0 7
3/0-4/0 6
43098** Serie 5180 253 i
710 3
3/0 7
43041** Serie 4331 f;g 1%
12 12
1/0 8
1 9
43043** Serie 10241 2 10
4 12
6-8 15
9 15
11 13
43250** Serie 10566 13 12
14 1
15 10
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SERIE 4331

1 B Colore black chrome finish. Amo con occhiello di filo fine e con 2 ardiglioni
ferma esca sul gambo molto lungo. Data questa prerogativa ¢ ideale per
I'innesco di vermi anche delicati, consigliato per la pesca a surf casting.

I8 Black chrome finish color. Hook with thin wire ring and with 2 barb to stop
the bait on very long shank. It is suitable to be hooked with delicate worms,
suggested for surf casting fishing.

S ed =
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SERIE 10241

1 B Colore nichelato. Amo molto robusto con occhiello, punta leggermente a
rientrare ed affilata. Indicato per I'innesco della sardina, di vermi lunghi e delicati.
Consigliato specialmente per la pesca a surf casting.

Zi& Nickel color. Very strong hook with ring, point curved inside very sharpen.
Suitable to be hooked with sardine, long and delicate worms. Suggested in
particular for surf casting fishing.
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SERIE 10566

1 B Colore black chrome. Amo con paletta, semibattuto molto robusto. Indicato
per la pesca a Surf casting e per la sua particolare forma € anche indicato per il
montaggio di piume e vermoni.

Zi& Black chrome color. Hook with plate, semi-beaten very strong. Suitable for
surf casting fishing, thanks to its particular shape it is indicated to be fitted with
feather and soft lures.

—
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@owner SERIE 50560 FURANSU

1 B Amo leggero e robusto con punta affilata chimicamente.
2 Light and strong hook with chemically sharpen point.

| | |

@owner SERIE 50660

1 B Colore nichelato. Amo con paletta a filo ) "
semibattuto con punta ricurva a rientrare, ? e
molto resistente. Adatto per la pesca col vivo o ;
a bolentino anche di grande profondita.

ZiS Nickel plated color. Hook with plate at

semi-beaten wire, curved inside point, very

strong. Suitable to fish with live bait or for

bolentino fishing also in big depth.

__ hd =55
SERIE 10670 5/0

1 B Colore black chrome. Amo semibattuto con occhiello, con punta ricurva

a rientrare (detta CIRCLE). Questa sua forma lo rende autoferrante, &
particolarmente indicato per la pesca a bolentino fino a grandi profondita.

i€ Black chrome color. Semi-beaten hook with eye, curved inside point (called
CIRCLE). It is suitable in particular for bolentino fishing at big depth.

— L1~ «ownex SERIE 50923
1 B Amo rotondo semibattuto con curvatura molto ampia ha un anellino al
posto della tradizionale paletta per facilitare la legatura e I'innesco delle boilies
particolarmente adatto per la pesca alle carpe (carp fishing).
28 Round hook semi-beaten with very large curve. It has one ring instead of
traditional plate to facilitate the snelling and the hooking of boilies, suitable in
particular to fish carp (carp-fishing).

6 4 2 1
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il coe O
6 12
4 1"
2 10
1 9
SERIE 11509R FLY LINER 43265+ Serie 10670 110 8
1 B Colore black chrome. Amo con occhiello, semibattuto e storto con punta 2/0 7
Cutting Point. Molto resistente ideale per la pesca col vivo a traina, per Drifting 3/0 6
o per bolentino di grande profondita o grossi pesci. 4/0 5
Zi8 Black chrome color. Hook with eye, semi-beaten, very strong. Cutting point 5/0 4
medium shank ideal for all fishing-styles both from river and from boat. 8-6 9
. ) 4-2 8
43330** Serie 11509R Fly Liner
—— | ~1+] 1;0 é

43006** Owner Serie 50560 Furansu 1(2) 1:’,

14 17

43260** Owner Serie 50660 5/0 7

8 8

6 7

43047 Owner Serie 50923 4 6

2 5

8 6 4 2 1 1/0 1 5

www.tubertini.it




\\\\\\\\\\\\\\\\\\H\HH\\\H\

Acque Interne-Mare
M\é&%‘l_\ EE‘/:}/:LE RTINI AMI/HOOKS
R HIGH QUALITY

@owner SERIE 50924

1 8 Amo rotondo a gambo corto e punta rientrante. Estremamente robusto,
adatto per la pesca alle carpe (carp fishing) ha un anellino al posto della paletta
per favorire la legatura e I'innesco delle boilies.

&t Round hook with short shank and curved inside point. Very strong, suitable for |
carp-fishing it has one ring instead of plate to help snelling and boilies hooking. |

RN

@owner SERIE 53117

1 B Amo di colore blu con gambo medio-lungo e di ampia curvatura progettato
appositamente per il surf casting. Dotato di occhiello di dimensioni ridotte per
non rovinare I'esca e filo medio sottile leggero e molto resistente.

i Blue hook with medium to long shank and wide curve designed specifically for
surf casting. Featuring eyelet small as not to ruin the bait and medium thin wire
lightweight and very durable.

I

S marutuii SERIE Z-005

1 B Un amo rivoluzionario con la punta circle per una ferrata sicura ed una
superiore tenuta delle prede, montato su una piccola ma robusta girella che
ne assorbe le torsioni provocate dall’'esca che scendendo sul fondo tende a
risalire attorcigliandosi sulla lenza madre, un problema tipico del bolentino
medio-profondo in presenza di corenti. Filo squadrato robusto in 8 misure per
adattarsi alle piu svariate tecniche, dal light drifting, al bolentino di profondita e
persino nel dritfing a prede di taglia.
ZiE Revolutionary hook with circle point for a perfect hooking and a higher
strength on catching preys. It is set on a small but strong swivel that absorb
twisting caused by bait when it drops down to the bottom it tends to go up
again twisting itself on main rig, typical problem of medium-deep bolentino
fishing in the presence of streams. Strong square wire, 8 sizes available to fulfil
all needs of different technical, from light drifting to bolentino in depth and even
for drifting fishing big size fish.

Q
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8 9

6 8

43048** Owner Serie 50924 4 7
2 6

1 5

12 13

10 12

43126** Owner Serie 53117 8 1
6-4 10

2 9

43028** Marufuiji Serie Z-005 1517 B
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1 B Colore bronzato. Amo a gambo medio, squadrato e senza
ardiglione.Abbastanza robusto, € indicato per la pesca di grossi pesci
anche nelle misure piu piccole.

ZiE Bronzed color. Medium shank, square and without barb. Strong, suitable to

fish big fish also with smaller sizes.

_——
26 24 22 20

SERIE 29

1 B Colore bronzato. Amo di forma simile alla serie 28 ma piu stretto e senza
ardiglione. Ottimo per la pesca di pesci grossi e difficili con I' innesco di un solo
bigattino, il quale non viene rovinato grazie alla mancanza dell’ ardiglione.

ZiE Nickel plated color. Round hook, without barb, very thin and very light.
Suitable in particular for big fish but very mistrustful like chubs. Excellent

sssbbb
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24 22 20 18

SERIE 175

1 B Colore bronzato. Amo senza ardiglione, tondo, molto aperto. Di filo molto
grosso, & particolarmente adatto per la pesca alle carpe. Ottimo sia per la
pesca a mais che a bigattino, in quanto I’ assenza dell’ ardiglione aiuta a
non rovinare l'esca.

4t Bronzed color. Hooks without barb, round, very open. Very thick thread,
suitable in particular to fish carp. Excellent both to fish with corn and with
maggot since the lack of barb helps to not ruin the bait.

S 9. ) > >
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
SERIE 247
1 B Colore nichelato. Amo tondo, senza ardiglione, molto fine e molto leggero.

Particolarmente adatto anche per pesci grossi ma molto diffidenti come i
cavedani. Ottimo per la pesca con elastico ammortizzatore.

ZiE Nickel plated color. Round hook, without barb, very thin and very light.
Suitable in particular for big fish but very mistrustful like chubs. Excellent to fish

| AN
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2422 20 18 16

SERIE 51

1 B Amo senza ardiglione con occhiello, ideale per la pesca a carpe
ed altri grossi pesci. Di eccezionale robustezza € dotato di punta
rientrante sottile e molto penetrante.

ZiE Hook with eye and without barb. Ideal for carp fishing and other big fishes.
Excellent strength, provided with a thin penetrating and curved inside paint.
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SERIE 51 TA

1 B Amo rosso a filo molto fine e grande occhiello per facilitare I'inserimento
negli artificiali ed ondulanti. Ideale per la tecnica trout area.

ZiE Light hook in red color and large ring to facilitate insertion in the artificial and
undulating. Ideal for trout technical area.

C =L |

SERIE 301

1 B Amo senza ardiglione, in carbonio 110, a gambo medio molto resistente
adatto per la pesca di grossi pesci.

4t Barbless hook, made of carbon 110, medium shank very strong suitable for
fishing big size fish.
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SERIE 507

1 B Amo senza ardiglione, costruito in carbonio 110, a curvatura ampia,
ideale per I'innesco sia di bigattini che del mais. Di filo medio ma
comunque molto resistente.

4t Barbless hook, made in carbon 110, wide bend, ideal for triggering both the

maggots that of corn. Medium wire but still very durable.
12
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40280** Serie 28 26-16 25
40290** Serie 29 24-14 25
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43059 Serie 51 4 14
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43401* Serie 51 TA 10-4 10
40175** Serie 175 1-10 25
40247* Serie 247 24-16 25
40301** Serie 301 16-4 25
40507** Serie 507 22-10 25
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REAL SIZE

RTINI
HIGH QUALITY

Senza Ardiglione
AMI/HOOKS

SERIE 10238

1 B Amo senza ardiglione, di colore nichelato, con curvatura molto ampia e
punta dritta. Ideale per la pesca a grossi pesci sia in acqua dolce che in mare.
&S Nickel plated color. Whitout barb hook, with a wide curvature and a straight
point. Suitable to fish big fishes both in salt and fresh water.
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1 B Amo di colore black chrome senza ardiglione di filo molto grosso e punta

SERIE 800

rientrante. |deale per grossi pesci sia per la pesca a bigattino che a mais.

&S Black Chrome colored hook, no barb, thick thread and curved inside. Ideal
for big fishes both for maggots and corn fishing.
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SERIE 801

1 B Colore nichelato. Amo con curvatura molto ampia e filo medio, molto
robusto. Eccezionale per diversi tipi di pesca soprattutto per la carpa il lago
e per I'innesco del mais.

&S Nickel plated color. Very strong, medium wire and very large bend hook.
Very good for different fishing styles in particular to fish carp in lake and to be

hooked with corn.
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SERIE 802

1 B Amo senza ardiglione, costituito in carbonio 110, di forma squadrata e

punta leggermente rientrante. Adatto per la pesca alle carpe e grosse breme
innescando sia mais che bigattino.

Zt§ Hook with no barb, made up in carbon 110, squared shape and lightly curved
inside. Excellent for carp fishing and big bremes, hooking both corn and maggots.
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SERIE 804

1 B Amo di colore black chrome senza ardiglione, di filo medio ma molto
resistente. Ideale per la pesca a grossi pesci.

Zi& Black chrome hook, no barb, medium thread and really strong.
Excellent for big fish fishing.
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1 8 Amo senza ardiglione con occhiello, ideale per la pesca di grossi pesci a
feeder con ring ed esca esterna. Colorazione opaca antiriflesso.

28 Hook with eye and without barb. Suitable for big fish feeder fishing,
characterized by a ring and an external bait. Opaque non-ring coloring.
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1 B Colore bronzato. Amo di forma squadrata, largo con punta leggermente
rientrante. Senza ardiglione, & particolarmente adatto per la pesca alle carpe
nei laghi e nei fiumi con I'innesco sia del mais che del bigattino. Di filo medio, &
comungue molto robusto.

I8 Bronzed color. Square shape hook, large with point ligthly curved inside.
Without barb, it is suitable in particular to fish carp in lakes and rivers with corn
and maggot. Medium thread. Very strong.
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SERIE 861

1 8 Amo di colore black chrome senza ardiglione dotato di occhiello e punta
rientrante. |deale per la pesca di grossi pesci grazie alla sua robustezza.

I8 Black-chrome color hook, barbless, with eye and curved-inside point. Ideal
to fish big fishes thanks to its strength.
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